ﬁ EN Always replace the whole set of batteries at one time; taking

care not to mix old and new ones, or batteries of different types.
Remove used batteries promptly. Never heat batteries in order

to revive them.

CZ Privyméné vzdy nahrazujte celou sadu baterif a dbejte na to,

abyste nemichali staré a nové baterie, pfipadné baterie riiznych

typQ. PouZité baterie véas vymeéniujte. Baterie se nikdy
nepokousejte oZivit zahfivanim.

DE Stets alle Batterien gleichzeitig ersetzen. Alte und neue
Batterien oder Batterien verschiedenen Typs nicht mischen.
Verbrauchte Batterien umgehend entnehmen. Batterien
dirfen nicht zum Wiederbeleben erwarmt werden.

ES Reemplace siempre todas las pilas al mismo tiempo. No
mezcle pilas viejas y nuevas, ni pilas de diferentes tipos.
Retire lo antes posible las pilas agotadas. Nunca caliente
las pilas para intentar reavivarlas.

PL Nalezy wymienia¢ wszystkie baterie jednoczesnie; nie nalezy
taczy¢ starych i nowych baterii ani baterii roznych typdw.
Zuzyte baterie nalezy natychmiast wyjac. Nie ogrzewac baterii
w celu przedtuzenia czasu ich dziatania.

RU Tpu Heo6X0AMMOCTI 3aMeHbI 311eMEHTOB MUTaHNA MeHATe
Cpasy Becb KOMMNEKT, He CMELLIMBANATe CTapbie U HoBble
3M1eMeHTBI MUTaHUA U He UCMOb3YIATe 3N1eMeHTbI MTaHNA
Pa3HbIX TMNOB OAHOBPEMEHHO. OI'IEpaTI/IBHO BblH/MalTe
13 npubopa UCMob30BaHHbIE 3NeMeHTbI NuTaHuA. He
NbITalTeCh HarPeBaThb 1eMeHTbI MUTaHA, YTOBbI
BOCCTaHOBWTb X PAbOTOCMOCOBHOCTb.
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Levenhuk LabZZ
F1/F3 Flashlights

=Nl User Manual

N&vod k pouZiti
Bedienungsanleitung

Guia del usuario

Instrukcja obstugi
VIHCTPYKLMA MO 3KCMTyaTaLmm

Levenhuk LabZZ F1
TW LED, 3xAAA batteries*

Levenhuk LabZZ F3
3W LED, 1xAA battery*

* EN: not included
CZ: neni sou¢asti sady
DE: nicht im Lieferumfang
ES: no incluida
PL: nie wchodzi w sktad zestawu
RU: HeT B KoMMneKTe

Lab&y!

by levenhuk®



Levenhuk LabZZ F Flashlights

Levenhuk LabZZ flashlights are handy pocket tools perfect for

games and easy orienting in darkness.

The bright LED lights can be easily switched on or off. Batteries
replacement: open the battery compartment cover, replace the
batteries and close the cover.

Seek medical advice immediately if a small part or
a battery is swallowed.

Lifetime warranty against defects in materials and workmanship.
For more details, please visit
https://www.levenhuk.com/warranty. Levenhuk reserves the right
to modify or discontinue any product without prior notice.

Svitilny Levenhuk LabZZ F
Svitilny Levenhuk LabZZ jsou praktické kapesni nastroje, idealni pro
hry a snadnou orientaci v temnoté.

Jasné LED osvétleni lze snadno zapnout nebo vypnout. Postup
vymeény baterii: otevrete kryt baterii, baterie vymeénte a kryt zaviete.

PFi ndhodném poZiti malé sou€asti nebo baterie
ihned vyhledejte lékaFskou pomoc.

Se poskytuje celoZivotni zaruka pokryvajici vady materialu a
provedeni. Dalsi informace — navstivte nase webové stranky:
http://www.levenhuk.cz/zaruka. Spole¢nost Levenhuk si
vyhrazuje pravo provadét bez predchoziho upozornéni Upravy
jakéhokoliv vyrobku, pfipadné zastavit jeho vyrobu.

Taschenlampen Levenhuk LabZZ F

Levenhuk LabZZ Taschenlampen sind praktische Instrumente fiir
die Hosentasche, ideal fur Spiele und zur einfachen Orientierung im
Dunkeln.

Die hellen LED-Lichter lassen sich einfach ein- und ausschalten.
Batteriewechsel: Batteriefachdeckel 6ffnen, Batterien ersetzen und
Deckel schlieBen.

A

Alle VergroBerungsglaser haben eine Lebenslange Garantie auf
Material und Verarbeitung. Weitere Einzelheiten entnehmen Sie
bitte unserer Website: http://de.levenhuk.com/garantie. Levenhuk
behalt sich das Recht vor, Produkte ohne vorherige Ankiindigung
zu modifizieren oder einzustellen.

Bei Verschlucken eines Kleinteils oder einer Batterie
umgehend arztliche Hilfe suchen!

Las linternas Levenhuk LabZZ F
Las linternas Levenhuk LabZZ son practicas herramientas de bolsillo,
perfectas para jugar y para orientarse facilmente en la oscuridad.
Las luces LED pueden encenderse y apagarse de forma facil. Para
sustituir las pilas, abra la tapa del alojamiento de las pilas,
sustituyalas y cierre la tapa.

f En el caso de que alguien se trague una pieza pequefia
o una pila, busque ayuda médica inmediatamente.

Garantia de por vida por defectos en los materiales y la fabricacion.
Para mas detalles visite nuestra pagina web:
http://es.levenhuk.com/garantia. Levenhuk se reserva el derecho
a modificar o retirar cualquier producto sin previo aviso.

Latarki Levenhuk LabZZ F
Latarki Levenhuk LabZZ to przydatne narzedzia kieszonkowe
doskonale sprawdzajace sie podczas gier i zabaw, a takze
utatwiajace orientacje w ciemnosci.

Jasne oswietlenie LED mozna tatwo wtaczac i wytaczac. Wymiana
baterii jest réwnie prosta: wystarczy otworzy¢ pokrywe komory
baterii, wymienic je, a nastepnie zamknac pokrywe.

W przypadku potkniecia matej czesci lub baterii
nalezy natychmiast zwrdci¢ sie 0 pomoc medyczna.

Dozywotnia gwarancja obejmuje wady materiatowe i wykonawcze.
Wiecej informacji na ten temat znajduje sie na stronie:
http://pl.levenhuk.com/gwarancja. Levenhuk zastrzega sobie
prawo do modyfikowania lub zakonczenia produkgji dowolnego
produktu bez wczesniejszego powiadomienia.

KapMaHHble poHapuku Levenhuk LabZZ F

DoHapukw Levenhuk LabZZ — yno6Hble kapMaHHble UHCTPYMEHTbI
[NA P U OPUEHTUPOBAHWA B TEMHOTE.

CBeToAnoaHyt0 NOACBETKY NerKo BRIOYaTh U BbIK/IOYaTh. 3aMeHa
6aTapeeK: OTKPOWTE KPbILLIKY 6aTapeiHoro oTceKa, 3ameHuTe
6aTapenkm 1 3aKPOMTe KPBILLIKY.

A

TapaHTVs NosusHeHHan. MogpobHee Ha caiTe
http://www.levenhuk.ru/support. lMpoussoauTens octasnAeT 3a
€o60¥ NPaBo BHOCUTL JII06LIE M3MEHEHWA W MPEKpaLLaTh
NPOV3BOACTBO U3AeNUA 6e3 NpeABaPHUTENBHOMO YBEAOMIEHUA.

Ecnu getanb npubopa unm aneMeHT NuUTaHUA 6binu
npornoyeHbl, CPO4HO obpaTuUTeCch 3a MeAULMHCKOM
MoMoLLbIO.



